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(URBANI)

COMUNICATO ALLA PRESIDENZA IL 4 APRILE 2002

Ratifica ed esecuzione dell’Accordo tra il Governo della

Repubblica italiana e il Governo della Repubblica d’Islanda

di cooperazione culturale, scientifica e tecnologica, fatto

a Roma il 14 gennaio 1999

S E N A T O D E L L A R E P U B B L I C A
X I V L E G I S L A T U R A

BOZZA

TIPOGRAFIA DEL SENATO (1500)



Atti parlamentari Senato della Repubblica – N. 1308– 2 –

XIV LEGISLATURA – DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

I N D I C E

Relazione . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Pag. 3

Analisi tecnico-normativa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . » 4

Analisi dell’impatto della regolamentazione (AIR) . . . . . . . . . » 4

Relazione tecnica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . » 5

Disegno di legge . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . » 10

Testo dell’Accordo in lingua italiana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . » 12

Testo dell’Accordo in lingua inglese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . » 14



Atti parlamentari Senato della Repubblica – N. 1308– 3 –

XIV LEGISLATURA – DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

Onorevoli Senatori. – L’Accordo di colla-
borazione culturale, scientifica e tecnologica
con l’Islanda, firmato a Roma il 14 gennaio
1999, costituisce uno strumento aggiornato
ed efficace di collaborazione culturale scien-
tifica e tecnologica tra l’Italia e l’Islanda.

Esso si propone di fornire un quadro orga-
nico alle iniziative di collaborazione cultu-
rale, scientifica e tecnologica già in atto tra
i due Paesi. In Islanda, in particolare, è pre-
sente un crescente interesse per la lingua e la
cultura italiana. L’Accordo mira a favorire la
collaborazione scientifica, già particolar-
mente attiva fra i due Paesi, soprattutto nel
settore medico.

L’Accordo individua i princı̀pi e i settori
attraverso i quali dovrà operare la collabora-
zione culturale, scientifica e tecnologica, in-
dicando quelli prioritari, quali: lo scambio
di esperti, archivisti, bibliotecari, docenti e
ricercatori, la concessione reciproca di borse
di studio, lo scambio di artisti, la coopera-
zione universitaria, scientifica e tecnologica,
la collaborazione nel settore della protezione,
conservazione e restauro dei beni culturali.

L’articolo 1 esplicita la volontà delle due
Parti ad incrementare la cooperazione cultu-
rale scientifica e tecnologica attraverso la
realizzazione di attività che la favoriscano.

L’articolo 2 riguarda la collaborazione nei
settori dell’istruzione scolastica e universita-
ria attraverso l’intensificazione delle intese
fra università, lo scambio di docenti e ricer-
catori e la realizzazione di progetti di ricerca
comuni. Tale articolo mira inoltre a favorire
la diffusione delle rispettive culture attra-
verso la traduzione e la pubblicazione di
opere dell’altro Paese e la partecipazione a
fiere del libro nell’altro Paese, attraverso le
attività di enti ed associazioni dei due Paesi,
lo scambio di mostre e di programmi cultu-
rali tra i rispettivi enti radio-televisivi. Esso

stabilisce le modalità di protezione e conser-
vazione del patrimonio culturale dei due
Paesi attraverso la cooperazione fra archivi,
musei, biblioteche. L’articolo 2 inoltre impe-
gna i due Paesi a collaborare per impedire il
traffico illegale di beni culturali, nonchè per
il recupero di opere illecitamente esportate.

L’articolo 3 prevede l’offerta reciproca di
borse di studio che costituiscono uno stru-
mento essenziale per il conseguimento degli
obiettivi della cooperazione culturale e scien-
tifica.

L’articolo 4 mira a promuovere lo scam-
bio di artisti e di manifestazioni nei settori
della musica, danza, teatro, cinema, arti figu-
rative. Esso inoltre prevede la reciproca par-
tecipazione a festival, rassegne cinematogra-
fiche e altre manifestazioni di rilievo dell’al-
tro Paese.

L’articolo 5 si propone di favorire lo svi-
luppo della collaborazione scientifica e tec-
nologica tra i due Paesi nei settori di comune
interesse.

L’articolo 6 prevede lo scambio di infor-
mazioni ed esperienze nei settori dello sport
e delle attività giovanili.

L’articolo 7 stabilisce che le condizioni fi-
nanziarie e tecniche per le attività previste
dall’Accordo verranno stabilite sulla base di
negoziati fra i due Paesi.

L’articolo 8 indica le modalità di notifica
reciproca dell’espletamento delle rispettive
procedure interne necessarie per l’approva-
zione dell’Accordo, che entrerà in vigore
sessanta giorni dopo la data di ricezione del-
l’ultima notifica.

L’articolo 9 stabilisce la durata illimitata
dell’Accordo. Prevede infine le modalità di
denuncia dello stesso e, in caso di denuncia,
modalità di salvaguardia sull’esecuzione dei
programmi in corso, concordati durante il pe-
riodo di vigenza del presente Accordo.
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Analisi tecnico-normativa

L’Accordo è stato reputato necessario al fine di offrire un quadro
complessivo di riferimento alle aspettative italiane ed islandesi di raffor-
zare la cooperazione bilaterale nei settori culturale, scientifico e tecno-
logico.

Il quadro normativo previsto dall’Accordo non prevede alcun ele-
mento innovativo a confronto di analoghi accordi sottoscritti dall’Italia.

L’esecuzione dell’Accordo non richiede norme di adeguamento della
legislazione vigente e appare coerente con l’ordinamento comunitario e
con il corpo normativo che regola le competenze regionali.

Analisi dell’impatto della regolamentazione (AIR)

L’Accordo intende fornire uno strumento alle amministrazioni, agli
enti ed agli istituti competenti per materie culturali, scientifiche e tecno-
logiche, al fine di metterli in grado di favorire lo sviluppo di rapporti
di cooperazione con l’Islanda nei predetti settori.

Soggetti destinatari dell’Accordo sono in particolare ricercatori, stu-
denti, docenti, esperti, tecnici, università, centri ed organismi di ricerca,
associazioni scientifiche e tecnologiche, operatori museali, sportivi, restau-
ratori, artisti, organismi radio televisivi.

L’attuazione dell’Accordo rientra nella competenza della Direzione
generale per la promozione culturale del Ministero degli affari esteri in
collaborazione con il Ministero dell’istruzione, dell’università e della ri-
cerca.

L’Accordo prevede attività che rientrano nell’ambito delle normali
competenze istituzionali della Direzione generale della promozione e la
cooperazione culturale, e pertanto non richiede l’istituzione di innovazioni
sul piano della regolamentazione.
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Relazione tecnica

L’attuazione dell’Accordo con l’Islanda in materia di collaborazione
culturale, scientifica e tecnologica, comporta i seguenti oneri in relazione
ai sottoindicati articoli:

Articolo 2, comma 1:

Al fine di favorire la collaborazione nel campo dell’istruzione scola-
stica viene previsto lo scambio di docenti, ricercatori ed esperti. Per gli
scambi suddetti, vale il principio secondo il quale le spese di viaggio
sono a carico della Parte inviante e quelle di soggiorno sono sostenute
dal Paese ricevente. Sulla base di analoghe iniziative dei precedenti Ac-
cordi, si prevede che il nostro Paese possa ospitare annualmente le sottoin-
dicate unità, la cui spesa è cosı̀ suddivisa:

n. 3 docenti e 2 esperti islandesi per un periodo
di 4 giorni:

spesa giornaliera per vitto e alloggio (Euro 93 al
giorno x 4 giorni x 5 persone) e 1.860

Sempre in relazione ai suddetti scambi, si prevede che l’Italia possa
inviare in Islanda tre funzionari e due esperti. I relativi oneri sono limitati
alle sole spese di viaggio e sono cosı̀ quantificate:

biglietto aereo andata-ritorno Roma-Reykjavik

(Euro 1.860 x 5 persone) e 9.300

L’onere di Euro 9.300 è da iscrivere nello stato di previsione del Mi-
nistero della istruzione, dell’università e della ricerca.

Totale onere (Articolo 2, comma 1) e 11.160

Articolo 2, comma 2:

Allo scopo di migliorare la collaborazione nel settore della cultura, si
prevede di attuare lo scambio di docenti e ricercatori, nonché la stipula di
convenzioni interuniversitarie. La relativa spesa viene cosı̀ suddivisa:

n. 2 docenti o ricercatori per un periodo di 14

giorni:

spesa giornaliera per vitto e alloggio

(Euro 93 al giorno x 14 giorni x 2 persone) e 2.604
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biglietto aereo andata-ritorno Roma-Reykjavik
(euro 1.860 x 2 persone) e 3.720

Convenzioni interuniversitarie » 15.494

Gli oneri di Euro 3.720 e di Euro 15.494 sono da iscrivere nello stato
di previsione del Ministero dell’istruzione, dell’università e della ricerca.

Totale onere (Articolo 2, comma 2) e 21.818

Articolo 2, commi 2 e 3:

Al fine di incrementare le iniziative rivolte allo sviluppo della cono-
scenza della lingua e della cultura italiana in Islanda, si prevedono le se-
guenti iniziative, le cui spese sono cosı̀ quantificate:

assunzione di 2 lettori di italiano nelle Università
per 1 anno (Euro 10.329 x 2 persone) e 20.658

assunzione di 1 docente di italiano nelle scuole
per 1 anno (euro 10.329 x 1 persone) » 10.329

contributo per l’edizione, la coedizione e la tra-
duzione delle principali opere di letteratura,
arte, scienze tecniche ed educazione degli autori
italiani » 10.329

Totale onere (Articolo 2, commi 2 e 3) e 41.316

Articolo 2, comma 6:

Allo scopo di promuovere la collaborazione tra gli Archivi, le Biblio-
teche, i Musei dei due Paesi e per favorire gli interventi nel settore della
conservazione e del restauro dei beni culturali, si prevedono appositi
scambi di esperti. La relativa spesa viene cosı̀ quantificata:

Archivi:

n. 2 archivisti islandesi per un periodo di 15
giorni:

spese per vitto e alloggio (Euro 93 al giorno, x
15 giorni x 2 persone) e 2.790

biglietto aereo andata-ritorno Roma-Reykjavik
(Euro 1.860 x 2 persone) » 3.720
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Biblioteche:

n. 1 bibliotecario islandese per un periodo di 7
giorni:

spese di vitto e alloggio

(Euro 93 al giorno x 7 giorni x 1 persona) e 651

biglietto aereo andata-ritorno Roma-Reykjavik

(Euro 1.860 x 2 persone) » 3.720

Musei:

n. 2 museografi islandesi per un periodo di 7

giorni:

spese per vitto e alloggio

(Euro 93 al giorno x 7 giorni x 2 persone) » 1.302

biglietto aereo andata-ritorno Roma-Reykjavik

(Euro 1.860 x 2 persone) » 3.720

n. 2 esperti o tecnici italiani nel settore del re-

stauro:

biglietto aereo andata-ritorno Roma-Reykjavik

(Euro 1.860 x 2 persone) = » 3.720

Totale onere (Articolo 2, comma 6) e 19.623

Il suddetto onere è da iscrivere nello stato di previsione del Ministero
per i beni e le attività culturali.

Articolo 3:

Relativamente alla concessione di borse di studio a studenti islandesi,
si prevede che l’Italia possa assegnare ogni anno due borse di studio per
un periodo di 8 mesi cadauna; la relativa spesa è cosı̀ quantificata:

Borsellino mensile:

(Euro 775 x 2 persone x 8 mesi) = e 12.400

Spese assicurative:

(Euro 26 x 2 persone x 8 mesi) = » 416

Totale onere (Articolo 3) e 12.816
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Articolo 4:

Allo scopo di favorire la cooperazione nei settori della musica, della
danza, delle arti figurative, del teatro e del cinema mediante lo scambio di
artisti e la partecipazione a festival ed altri eventi, si prevede l’apporto di
un contributo di Euro 12.911.

Totale onere (Articolo 4) e 12.911

Articolo 5:

Allo scopo di promuovere la cooperazione scientifica e tecnologica,
viene previsto lo scambio di esperti, di docenti e ricercatori, nonchè un
contributo per sostenere lo svolgimento di seminari, convegni, o corsi di
aggiornamento. La relativa spesa viene cosı̀ suddivisa:

n. 6 docenti o ricercatori per un periodo di 14

giorni:

spese per vitto e alloggio

(Euro 93 al giorno x 14 giorni x 6 persone) e 7.812

Sempre in relazione ai suddetti scambi, si prevede che l’Italia possa
inviare in Islanda 6 docenti e ricercatori. I relativi oneri sono limitati alle
sole spese di viaggio e sono cosı̀ quantificati:

biglietto aereo andata-ritorno Roma-Reykjavik

(Euro 1.860 x 6 persone) e 11.160

contributo per seminari, convegni, stage di ag-
giornamento » 15.494

Totale onere (Articolo 5) e 34.466

Articolo 6:

Allo scopo di incoraggiare lo scambio di esperienze nel settore dello
sport e delle attività giovanili, si prevedono i seguenti oneri:

ospitalità per Commissioni miste e 4.132

realizzazione di progetti, enti ed associazioni » 12.911

partecipazione di operatori socio-culturali ad ini-
ziative multilaterali » 2.066

Totale onere (Articolo 6) e 19.109
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Pertanto, l’onere da porre a carico del bilancio dello Stato, a decor-
rere dall’anno 2002, da iscrivere: per Euro 28.514 nello stato di previsione
del Ministero dell’istruzione, dell’università e della ricerca; per Euro
19.623 nello stato di previsione del Ministero per i beni e le attività cul-
turali, e per il rimanente ammontare nello stato di previsione del Ministero
degli affari esteri, è il seguente:

Anno 2002

Articolo 2, comma 1 e 11.160

Articolo 2, comma 2 » 21.818

Articolo 2, commi 2 e 3 » 41.316

Articolo 2, comma 6 » 19.623

Articolo 3 » 12.816

Articolo 4 » 12.911

Articolo 5 » 34.466

Articolo 6 » 19.109

Totale e 173.219

In cifra tonda e 173.000

Si fa presente, infine, che le ipotesi assunte per il calcolo degli oneri
recati dal disegno di legge, relativamente agli scambi di esperti e docenti,
alla concessione delle borse di studio, al contributo per le mostre, la rea-
lizzazione di eventi culturali e di iniziative di collaborazione scientifica e
per lo sviluppo della lingua italiana in Islanda, costituiscono riferimenti
inderogabili ai fini dell’attuazione dell’indicato provvedimento.
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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

1. Il Presidente della Repubblica è autoriz-
zato a ratificare l’Accordo tra il Governo
della Repubblica italiana e il Governo della
Repubblica d’Islanda di cooperazione cultu-
rale, scientifica e tecnologica, fatto a Roma
il 14 gennaio 1999.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione è data al-
l’Accordo di cui all’articolo 1 a decorrere
dalla data della sua entrata in vigore, in con-
formità a quanto disposto dall’articolo 8 del-
l’Accordo stesso.

Art. 3.

1. All’onere derivante dall’applicazione
della presente legge, valutato in euro
173.000 annui a decorrere dal 2002, si prov-
vede mediante corrispondente riduzione dello
stanziamento iscritto, ai fini del bilancio
triennale 2002-2004, nell’ambito dell’unità
previsionale di base di parte corrente «Fondo
speciale» dello stato di previsione del Mini-
stero dell’economia e delle finanze, per
l’anno finanziario 2002, allo scopo parzial-
mente utilizzando l’accantonamento relativo
al Ministero degli affari esteri.

2. Il Ministro dell’economia e delle fi-
nanze è autorizzato ad apportare, con propri
decreti, le occorrenti variazioni di bilancio.
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Art. 4.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale.












	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

